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Hasznalati utmutato

RadiForce:

RXS70

Szines LCD monitor

Fontos

Kérjlik, hasznalat el6tt feltétleniil olvassa el a hasznalati utmutatoét és
a telepitési kézikonyvet.

* A monitor beallitasait Iasd a telepitési kézikbnyvben.

» A legfrissebb termékinformaciok — a jelen hasznalati utmutatot is
beleértve — a weboldalunkon elérhet6k.
www.eizoglobal.com


https://www.eizoglobal.com

SZIMBOLUMOK

A jelen kézikdnyvben és a terméken az alabbi szimbdélumokat hasznaljuk. A szimbdlumok
kritikus fontossagu informaciot jeleznek. Kérjlk, figyelmesen olvassa el.

A VIGYAZAT szimbdlummal jeldlt informéacié be nem tartasa sulyos
sériiléshez vagy akar halalhoz is vezethet.

VIGYAZAT
A FIGYELEM szimbdlummal jeldlt informacié be nem tartasa kézepes foku
sériiléshez és/vagy anyagi karhoz vezethet.

FIGYELEM

A Koériltekintésre vagy dvatosségra figyelmeztet. Példaul a(z) A

szimbolum az ,aramités” veszélyére hivja fel a figyelmet.

® Tiltott eljarast jelez. Példaul a(z) ® szimbdlum jelentése: ,Ne szerelje

szét!”

A terméket kifejezetten abban a régidéban valé haszndlatra alakitottuk ki, ahova eredetileg
szallitottuk.

Ha ezen a région kivul tzemelteti, elé6fordulhat, hogy a termék nem felel meg a miszaki
eléirasoknak.

A jelen kézikényv az EIZO Corporation elézetes, irasos engedélye nélkiil sem részben, sem
egészben nem reprodukalhatd, nem tarolhaté és nem adhaté at sem elektronikus, sem
mechanikus, sem mas formaban.

Az EIZO Corporation nem koteles semmilyen, a szamara elklildétt anyag vagy informacio
bizalmas kezelésére, hacsak errél el6zetesen meg nem allapodtak. Bar minden télink
telhet6t megteszink a jelen utmutaté tartalmanak naprakészen tartasa érdekében, kérjuk,
vegye figyelembe, hogy az EIZO termék miiszaki adatai el6zetes értesités nélkul
megvaltozhatnak.




OVINTEZKEDESEK

OVINTEZKEDESEK

Fontos

A terméket kifejezetten abban a régiéban valé hasznalatra alakitottak ki, ahova eredetileg
szallitottak. Ha ezen a région kivil Gzemelteti, el6fordulhat, hogy a termék nem felel meg a
miszaki eléirasoknak.

Az On személyes biztonsaga és a termék megfelel6 karbantartasa erdekében, kérjuk,
figyelmesen olvassa el az ,OVINTEZKEDESEK” cim( részt és a monitoron talalhaté
figyelmeztetéseket.

A biztonsagi figyelmeztetés helye
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RISK OF ELECTRIC SHOCK. DO NOT OPEN.

AVERTISSEMENT

RISQUE DE CHOC ELECTRIQUE. NE PAS OUVRIR.

WARNUNG

GEFAHR DES ELEKTRISCHEN SCHLAGES. RUCKWAND NICHT ENTFERNEN.
A
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Laite on liitettdvd suojakoskettimilla varustettuun
pistorasiaan.

Apparatet ma tilkoples jordet stikkontakt.
Apparaten skall anslutas till jordat uttag.
Apparatets stikprop skal tilsluttes en stikkontakt med
jord som giver forbindelse til stikproppens jord.
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Szimboélumok a terméken

Szimbolum A szimbolum jelentése

F6kapcsolé: Nyomja meg a monitor teljes dramtalanitasahoz.

F6kapcsold: Nyomja meg a monitor f6 aramkoérének bekapcsolasahoz.

Bekapcsol6 gomb: Nyomja meg a monitor be- és kikapcsolasahoz.

Valtdbaram

Aramiitésveszély

FIGYELEM

WEEE-jel6lés: A terméket a haztartasi hulladéktol kilon artalmatlanitsa; egyes
anyagok Ujrahasznosithatoak lehetnek.
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CE-jelolés: EU-megfeleléségi jeldlés a tanacsi iranyelv és/vagy el6iras (EU)
rendelkezéseivel 6sszhangban.

Gyarté
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Gyartas datuma
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Szimbolum A szimbolum jelentése
Figyelem: A szdvetségi térvények (Amerikai Egyesiilt Allamok) alapjan a késziilék
RXonIy csak engedéllyel rendelkezb egészséguigyi szakember altal vagy annak
rendelvényre forgalmazhaté.
EU Importer  |Importér az EU-ban

UKCA-jeldlés: Az Egyeslult Kirdlysag jogszabalyainak valé megfelelést igazold
jelolés

UK Responsible Person

Egyesiilt kiralysagbeli felelés személy

Meghatalmazott képviselé Svajcban

Meghatalmazott képvisel6 az Eurépai Kbzdsségben

Egyedi eszkézazonositd

Orvostechnikai eszk6z
*Az orvostechnikai eszk6zokre vald alkalmazhatésag orszagonként valtozik.

A csomagolashoz hasznalt hullamkarton Gjrahasznositasi szimboluma

Ujrahasznositasi szimbolum
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Hullamkarton anyagcimkézése a csomagolasrol és a csomagolasi hulladékrol
sz06l6 eurdpai iranyelv alapjan

[

Maximalis egymasra pakolhatésagi hatar (a szimbdélumban szereplé szam a
terméktdl figgben valtozik)

Allitva szallitandé

Tartsa szarazon

Torékeny

e |

Lasd a felhasznaldi kézikonyvet.
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VIGYAZAT

/\ VIGYAZAT

Ha a berendezés fiistolni kezd, égett szaga van vagy furcsa hangot ad, azonnal kapcsolja ki a
féokapcsolot és forduljon az EIZO képviselethez tanacsért.

A hibas egység megjavitasara tett kisérlet tlizet vagy dramutést okozhat, illetve kart tehet a
berendezésben.

/\ VIGYAZAT

Ne szerelje szét és ne modositsa az egységet.

A készllék felnyitasa esetén a nagyfesziiltségl vagy forrd alkatrészek aramutést vagy
égési sérilést okozhatnak. Az egységen végrehajtott médositasok tiizet vagy
aramutést okozhatnak.

/\ VIGYAZAT

A javitast bizza képesitett szerviztechnikusra.

Ne prébaja meg megjavitani a terméket, mert a burkolatok felnyitasa tlizet vagy aramutést okozhat,
illetve kart tehet a berendezésben.

/\ VIGYAZAT

Az idegen targyakat és a folyadékokat tartsa tavol a berendezéstél.

A készllékre raesd fém alkatrész, égheté anyag vagy folyadék tiizet vagy aramutést
okozhat, illetve kart tehet a berendezésben.

Ha targy vagy folyadék jutott a burkolat ala, azonnal hizza ki a tapkabel dugaszat a
csatlakozo aljzatbdl. Miel6tt ujra hasznalatba venné, ellendriztesse szakképzett
szerviztechnikussal.

/\ VIGYAZAT

A berendezést erés, stabil helyre tegye.
A nem megfeleléen elhelyezett berendezés leeshet, ami sérulést okozhat.

Ha a berendezés leesik, azonnal aramtalanitsa a készlléket, és kérjen tanacsot a helyi EIZO
képviselettél. Sériilt egységet ne hasznaljon tovabb. A sérilt egység tiizet vagy aramitést okozhat.
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/\ VIGYAZAT

A berendezést csak arra megfelel6 helyen hasznalja.

Ellenkez6 esetben tiz keletkezhet, aramiitést szenvedhet vagy a berendezés
megsérilhet.

* Ne hasznalja kiltéren.

* Ne helyezze semmilyen kdzlekedési eszkdzbe (hajo, repulégép, vonat, gépjarmi
stb.).

* Ne helyezze poros vagy paras kdrnyezetbe.

* Ne helyezze olyan helyre, ahol viz froccsenhet a képernyére (flirdészoba, konyha
stb.).

* Ne helyezze olyan helyre, ahol a képernyé kézvetlenul gézzel érintkezhet.
* Ne helyezze héfejleszt6 vagy parasitd késziilékek kdzelébe.

* Ne helyezze olyan helyekre, ahol kozvetlen napfény érheti a készliléket.

* Ne helyezze olyan kérnyezetekbe, ahol gyulékony gaz talalhato.

* Ne helyezze mar6 gazokat (példaul kén-dioxidot, hidrogén-szulfidot, nitrogén-
dioxidot, klort, ammoniat vagy 6zont) tartalmazé kérnyezetbe.
» Ne helyezze olyan kérnyezetbe, amelyben jelen vannak a kévetkez6 anyagok: por,

légkori korréziot felgyorsitdé komponensek (példaul natrium-klorid és kén),
vezetbképes fémek stb.

/\ VIGYAZAT

A miianyag csomagolast csecsemoktol és kisgyermekektdl tartsa tavol.
A miianyag csomagolas fulladasveszélyes.

/\ VIGYAZAT

A mellékelt tapkabellel csatlakoztassa az On orszagaban szabvanyos halézati dugaszolé
aljzathoz.

Ugyeljen ra, hogy a tapkabel névleges fesziiltségét ne Iépje tul. Ellenkezé esetben tiiz keletkezhet
vagy aramutést szenvedhet.

Tapellatas: 100-240 VAC, 50/60 Hz

/\ VIGYAZAT

A tapkabelt a csatlakozédugasznal fogva hiuzza ki az aljzatbol.
Ha a kabelt huzza meg, kart tehet benne, és tlizet vagy daramutést okozhat.

OK ‘®

/\ VIGYAZAT

A berendezést csak foldelt halézati aljzathoz csatlakoztassa.
Ha ezt elmulasztja, tlizet vagy aramutést okozhat.
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/\ VIGYAZAT

Hasznalja a megfelel6 fesziiltséget.

» A berendezés csak meghatarozott fesziiltséggel hasznalhaté. Ha nem a jelen ,Hasznalati
Uutmutat6”-ban meghatarozott fesziiltséget hasznal, azzal tlizet vagy aramiitést okozhat, illetve
kart tehet a berendezésben.

Tépellatas: 100-240 VAC, 50/60 Hz

* Ne terhelje tul az aramkort, mert ezzel tlizet vagy aramitést okozhat.

/\ VIGYAZAT

A tapkabelt koriiltekintéen kezelje.

Ne helyezzen r4 nehéz targyakat, illetve ne hizza meg és ne csomézza 6ssze a
tapkabelt. A sérult tapkabel tizet vagy aramuitést okozhat.

/\ VIGYAZAT

A kezel6 a termék megérintésével egyidejiileg nem érintheti meg a beteget.
A terméket nem a betegek altali megérintésre tervezték.

/\ VIGYAZAT

Ne érintse meg a csatlakozoét és a kabelt, ha szikrazik!
Aramiitést szenvedhet.

/\ VIGYAZAT

Karos allvany csatlakoztatasakor, kérjiik, olvassa el az allvany felhasznaloi kézikonyvét, és
biztonsagosan rogzitse azt.

Maskiildnben a berendezés levalhat, ami személyi sériiléshez és/vagy a berendezés
karosodasahoz vezethet.

Telepités el6tt ellendrizze, hogy az asztalok, falak vagy a telepitéshez hasznalatos egyéb fellletek
megfelel§ mechanikai szilardsaguak-e.

Ha a berendezés leesik, azonnal aramtalanitsa a késziiléket, és kérjen tanacsot a helyi EIZO
képviselettdl. Sérilt egységet ne hasznaljon tovabb. A sériilt egység tlizet vagy aramitést okozhat.
A dénthet6 allvany ismételt csatlakoztatasakor kérjlk, hasznalja ugyanazokat a csavarokat, és
hizza meg azokat erésen.

/\ VIGYAZAT

Ne érintse meg kozvetleniil a sériilt LCD-panelt puszta kézzel.
Ha bére barmelyik része kdzvetlenul érintkezett a panellel, alaposan mossa meg.

Ha a folyékony kristaly a szemébe vagy a szajaba jut, azonnal éblitse ki b6 vizzel és
kérjen orvosi segitséget. Ellenkezd esetben toxikus reakcid Iéphet fel.

/\ VIGYAZAT

Ha a telepités magas helyen torténik, kérje egy szakérté segitségét.

Ha a monitort magas helyre telepitik, fellép a termék vagy annak alkatrészei leesésének veszélye,
ami sérilést okozhat. A monitor telepitéséhez kérjen segitséget téliink vagy egy épitési
munkalatokra szakosodott szakembertél, beleértve annak ellenérzését, hogy a terméken lathaté-e
sérllés vagy alakelvéaltozas a telepités el6tt és utan is.
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FIGYELEM

/\ FIGYELEM

Hasznalat el6tt ellendrizze az eszkoz allapotat.

Csak azutan kezdje el a hasznalatot, miutan megbizonyosodott arrél, hogy nincsenek problémak a
megjelenitett képpel.

Toébb egység hasznalata esetén csak akkor kezdje el hasznalni 8ket, miutan megbizonyosodott,
hogy a képek megfeleléen jelennek meg.

/\ FIGYELEM

A rogzithet6 kabeleket/vezetékeket rogzitse biztonsagosan.

Ha a kabelek/vezetékek nincsenek biztonsagosan rogzitve, kimozdulhatnak, igy a képek
megjelenitése megszilinhet, ami a miiveletek megszakitasahoz vezethet.

/\ FIGYELEM

Az egység athelyezésekor huzza ki a kabeleket és tavolitsa el a tartozékokat.
Ellenkez6 esetben a kabelek és tartozékok levalhatnak a mozgatas soran, ami sériilést okozhat.

/\ FIGYELEM

A berendezés szallitasat az eléirtak szerint végezze.
» A termék mozgatasakor erésen fogja meg a monitor aljat.

» A 30 huvelyk vagy ennél nagyobb képatl6ju monitorok nehezek. A monitor
kicsomagolasahoz és/vagy mozgatasahoz legalabb két személy szlikséges.

+ Ha az On modellje rendelkezik fogantyuval a monitor hatoldalan, akkor fogja meg
és tartsa er6sen a monitor aljat és fogantyujat.

Ha leejti a berendezést, kart tehet benne, vagy személyi sériilést okozhat.
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/\ FIGYELEM

Vigyazzon, hogy ne csipje be a kezét.

Ha hirtelen erével akarja a monitor magassagat vagy szogét beallitani, becsipheti és megsértheti a
kezét.

/\ FIGYELEM

Ne zarja el a burkolat szell6z6nyilasait.
* Ne helyezzen semmit a szell6zényilasokra.

+ Az egységet ne helyezze nem megfelel6en szell6ztetett vagy nem megfelelé
méretl helyre.

* Ne hasznalja a berendezést lefektetve, illetve fejjel lefelé.

A szell6zényilasok eltakarasa megakadalyozhatja a megfelel6 Iégaramlast, ami tlizet
vagy aramutést okozhat, illetve kart tehet a berendezésben.




OVINTEZKEDESEK

/\ FIGYELEM

Ne érintse meg a tapkabel csatlakozédugaszat nedves kézzel.
Aramiitést szenvedhet.

/\ FIGYELEM

Ne helyezzen semmit a tapkabel csatlakozédugaszanak kornyékére.

Ez megkonnyiti a tapellatds megszintetését probléma esetén, illetve a tliz vagy
aramités megel6zését.

/\ FIGYELEM

A tapkabel csatlakozédugasza és a monitor szell6zényilasa koriili teriileteket rendszeresen
tisztitsa meg.

A terlletre keril6 por, viz vagy olaj tizet okozhat.

/\ FIGYELEM

Tisztitas el6tt huizza ki a tapkabel dugaszat a csatlakoz6 aljzatbol.

Ha a berendezés tisztitasat ugy végzi, hogy az csatlakozik az elektromos halézathoz, aramitést
szenvedhet.

/\ FIGYELEM

Ha hosszabb ideig nem fogja hasznalni a berendezést, kapcsolja ki azt, majd a biztonsag és
az energiatakarékossag érdekében huizza ki a tapkabel dugaszat a csatlakozé aljzatbél.

/\ FIGYELEM

A terméket a helyi vagy a felhasznalasi hely szerinti orszag jogszabalyainak megfelel6en
artalmatlanitsa.

/\ FIGYELEM

EGK-n beliili és svajci illetéségii felhasznalok esetén:
Az eszkozzel kapcsolatban el6fordulé sulyos eseményeket jelenteni kell a gyartéonak és a
felhasznalé és/vagy a beteg tartézkodasi helye szerinti tagallam illetékes hatésaganak.




A monitorra vonatkoz6 megjegyzés

A monitorra vonatkozé megjegyzés

Felhasznalasi javallatok

Ez a termék klinikai radiologiai felvételek (beleértve a direkt digitalis mammografiat és a
digitalis eml6 tomoszintézist) esetén torténd alkalmazasra szolgal képzett orvosok altal
végzett attekintés, elemzés és diagnodzis céljabdl.

Figyelem

» A veszteséges tomoritésli mammografiai felvételeket nem szabad az elsédleges képértelmezés
céljabdl attekinteni.
A mammografiai felvételeket csak olyan, az FDA altal engedélyezett kijelz6 hasznalataval lehet
értelmezni, amely megfelel az FDA altal felllvizsgalt és elfogadott mlszaki el6irasoknak.

» Ez a termék nem in vitro diagnosztikai célu felhasznélasra készult.

+ A jelen utmutatoban foglaltaktdl eltéré hasznalat esetén a termékre nem vonatkozik a jotallas.

* A jelen utmutatéban foglalt miiszaki adatok csak a termékkel szallitott tapkabelek és az EIZO
altal meghatarozott jeltovabbito kabel hasznalata esetén érvényesek.

A termékkel csak az EIZO altal meghatarozott EIZO tartozékokat és termékeket hasznalja.

Hasznalati ovintézkedések
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Hosszabb ideig val6é hasznalat soran romolhat az alkatrészek (pl. az LCD-panel és a
ventilator) allapota. Rendszeresen ellenérizze ezek megfelelé mikddését.

Ha a képernydtartalom egyetlen kép hosszabb ideig tartdé megjelenitését kovetéen
valtozik meg, utékép maradhat lathaté. Hasznalja a képerny6kimélét vagy az
energiatakarékos funkciot, hogy ne maradjon ugyanaz a kép a képernyén tulsagosan
hosszu ideig. A megjelenitett képtdl fliggden rovid id6 elteltével is megjelenhet utdkép.
llyen esetben a kép megvaltoztatasa vagy a tapellatas néhany érara valo kikapcsolasa
megoldhatja a problémat.

A monitorkép stabilizalédasa j6 néhany percet vesz igénybe. A monitor aramellatasanak
bekapcsolasa vagy a monitor energiatakarékos madbal torténd Ujrainditasa utan varjon
néhany percet, mielétt ujra hasznalja a monitort.

Ha a monitor hosszabb ideig folyamatosan be van kapcsolva, a kijelzén foltok vagy
beégések jelenhetnek meg. A monitor élettartamanak maximalizalasa érdekében
javasoljuk, hogy rendszeresen kapcsolja ki a monitort.

Az LCD-panel hattérvilagitasa meghatarozott élettartamu. A hasznalati mintatol
fuggbéen, mint példaul hosszu, folytonos hasznalati id6, a hattérvilagitas élettartama
rovidllhet, cserére lehet szikség. Ha a képerny§ elsotétil vagy villogni kezd, vegye fel
a kapcsolatot az EIZO képviselettel.

El6fordulhat, hogy hibas pixelek vagy néhany fényes pont van a képernyén. Ez az LCD-
panel jellemzd8ibél fakad, nem a termék meghibasodasat jelenti.

Ne fejtsen ki er6s nyomast az LCD-panelre vagy a keret szélére, mert ez kijelzési
hibakhoz (pl. interferenciamintakhoz) vezethet. Ha folyamatosan nyomast fejt ki az LCD
panel fellletére, akkor tonkremehet a folyadékkristaly, vagy karosodhat az LCD-panel.
(Ha a nyomas altal okozott mintak az LCD-panelen maradnak, egy darabig hagyja a
monitort fekete vagy fehér képernydvel. A mintak eltinhetnek.)

Ne karcolja vagy nyomja meg az LCD-panelt éles targgyal, mert ezzel kart tehet benne.
Ne tisztitsa a panelt papirtérlével, mert megkarcolhatja.

Ne érjen a beépitett kalibracids érzékel6hoz (a beépitett elllsé érzékeléhoz). Ez
csokkentheti a mérési pontossagot, vagy a berendezés karosodasahoz vezethet.




A monitorra vonatkozé megjegyzés

+ A kornyezettél fuggden a beépitett fényers-érzékeld altal mért érték eltérhet az 6néllo

fényer6mérén megjelend értéktdl.
* Amikor hideg helyiségbe viszi a terméket, amikor hirtelen emelkedik a hémérséklet,

vagy hideg helyiségbdl meleg helyiségbe viszi a terméket, paralecsapddas keletkezhet
a termék fellletén vagy belsejében. llyen esetben ne kapcsolja be a késziiléket. Varjon,

amig a paralecsapddas eltlinik, kildonben kart tehet a készilékben.

A monitor hosszu ideig torténé hasznalata

Minéség-ellendrzés

+ A monitorok kivetitési min6ségére a bemeneti jelek minésége, valamint a termék
allapotanak romlasa is hatassal van. Az orvosi szabvanyoknak/utmutatasoknak valé
megfelelés érdekében végezzen szemrevételezéses ellenérzéseket és rendszeres

allanddsagi teszteket (pl. szlrkeskala-ellen6rzést) az adott alkalmazasnak megfeleléen,

és szlikség szerint végezzen kalibralast. A RadiCS (opcionalis) monitorminéség-
ellenérz6 szoftverrel minéség-ellendérzést végezhet, amely megfelel az orvosi
szabvanyoknak/eléirasoknak.

+ A monitor bekapcsolasat vagy az energiatakarékos modbdl vald visszakapcsolasat
kovetben varjon legaldbb 15 percet a monitor killénb6zé minéség-ellenérzési
tesztjeinek, kalibralasanak vagy képerny8-beallitdsanak végrehajtasa el6tt.

» Azt javasoljuk, hogy a monitorokat az ajanlott szintre vagy alacsonyabbra allitsa, hogy

csokkenthetd legyen a hosszu tava hasznalat altal okozott fényerévaltozas, és
fenntarthaté legyen a stabil fényerd.

+ A beépitett kalibraciés érzékeld (integralt ellilsé érzékel6) mérési eredményeinek a
kiildn megvasarolhato kilsé érzékelé eredményeihez torténé beallitasahoz a RadiCS

(opcionalis tartozék) / RadiCS LE (tartozék) segitségével hajtsa végre az integralt ellils6
érzékelb és a kuls6 érzékeld kozotti korrelaciot. A rendszeres korrelacio lehetévé teszi

az integralt ellils6 érzékel6 mérési eredményének a kiilsé érzékelbvel megegyezé
szinten tartasat. A gyari alapbeallitas szerint a beépitett elllsé érzékel6 pontossaga
fuggdbleges pozicidra van optimalizalva. Ha a beépitett elllsé érzékel vizszintes

pozicidja mellett végez minéség-ellendrzést, tigyeljen arra, hogy a korrelacioét vizszintes
pozicidban hajtsa végre. A korrelacidval kapcsolatos részletekrdl olvassa el a RadiCS/

RadiCS LE hasznalati utmutatéjat.

Figyelem

» A monitor megjelenitési allapota mikddési hiba vagy varatlan beallitasvaltozas miatt varatlanul
megvaltozhat. A monitor képernyéjének beallitasa utan ajanlott a monitort zarolt
vezérlégombokkal hasznalni.

A beallitassal kapcsolatos részleteket illetéen olvassa el a telepitési kézikdnyvet (a CD-ROM-
on).

Tisztitas
» Ajanlott a rendszeres tisztitas, hogy a készliléket Ujszer(i allapotban tartsa és
meghosszabbitsa annak élettartamat.

+ Ovatosan térdlje le a terméken lévé szennyezédéseket kevés vizzel vagy vizzel higitott

enyhe mosoészerrel megnedvesitett, puha ruhaval.
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A monitorra vonatkoz6 megjegyzés

Figyelem

+ A tisztitdshoz soha ne hasznaljon higitot, benzint, viaszt vagy suroldszert, mert ezek a készulék
karosodasat okozhatjak.

» Az alkohol vagy mas vegyi anyagok fertétlenitéshez torténé hasznalata repedésekhez,
fényességvaltozashoz, elszinez6déshez, homalyosodashoz vagy a kijelzé képminéségének
romlasahoz vezethet. A termék hasznalatakor Ugyeljen az alabbi pontokra.

— Ne engedje, hogy a vegyi anyagok kdzvetlenll érintkezzenek a termékkel.

— Ne hasznaljon olyan nedves torl6kenddket, amelyeket vegyi anyaggal impregnaltak, mivel sok
folyadékot tartalmazhatnak.

— Ne engedje, hogy vegyi anyagok jussanak a résekbe vagy a termék belsejébe.

* Aftisztitassal és fertGtlenitéssel kapcsolatos tovabbi informaciokert latogasson el weboldalunkra.
Igy talalja meg: Lépjen be a www.eizoglobal.com oldalra, és a kereséshez irja be a ,disinfect”
sz6t az oldal keresémezdjébe.

Vegyszeres fertétlenités

+ Ovatosan torélje le egy tisztitéoldattal enyhén megnedvesitett puha ruhaval.
A termék fertétlenitéséhez az EIZO altal tesztelt vegyszerek hasznalata ajanlott (lasd az
alabbi tablazatot). Felhivjuk figyelmét, hogy ezen vegyszerek hasznalata sem
garantélja, hogy nem séril a termék, vagy nem romlik a felilet megjelenése.

Besorolas Vegyszer tipusa Koncentracio

Alkoholok Etanol 70 viv%

Alkoholok Izopropanol 70 viv%

Kléralapu Natrium-hipoklorit 0,1%

Amfoter fellletaktiv Alkil-diamino-etilglicin-hidroklorid 0,2%

anyagok

Kvaterner amméniumsé  |Benzalkénium-klorid 0,2%

Biguanid Klérhexidin-glikonat 0,1%

Oxidaldszer Gyorsitott hatasu hidrogén-peroxid oldat |0,5%

A monitor kényelmes hasznalata

+ A tul sétét vagy tul vildgos képernyd kényelmetlen lehet a szemnek. A monitor
fényerejét a kdrnyezeti viszonyoknak megfelelen allitsa be.

« Ha tul hosszu idén &t nézi a monitort, elfaradhat a szeme. Oranként tartson 10 perc

szinetet.

+ Megfelel6 tavolsagbdl és szogbél nézze a képernyét.

Kiberbiztonsagi figyelmeztetések és felel6ségek

+ A firmware frissitését az EIZO Corporation vallalaton vagy annak forgalmazojan
keresztll kell elvégezni.

» Ha az EIZO Corporation vagy annak forgalmazoja a firmware frissitésére ad utasitast,
azt haladéktalanul végezze el.
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Bevezetés | 1

1 Bevezetés

Kdszonjuk, hogy az EIZO szines LCD monitort valasztotta.

1.1 Jellemzok

1.1.1 Egyszeri kabelvezetés
A DisplayPort™bemeneti csatlakozo mellett egy kimeneti csatlakozo is biztositva van.
A kimeneti csatlakozobdl ( 2 ) a jel tovabbithaté egy masik monitorra.

( A ( A

50

PR———
R,

1.1.2 Hibrid monokrém és szines kijelzd

A Hybrid Gamma PXL funkcio engedélyezésével a termék automatikusan megkulénbozteti
ugyanazon kép monokrém és szines részeit adott pixel szinten, és optimalis atmenettel
jeleniti meg azokat.

1.1.3 PinP funkcié tAmogatasa

A PinP (Kép a képben) funkcié lehetévé teszi, hogy egyidejlleg jelenitse meg a f6
videobemenetet és egy masik videobemenetet az alablakban. A PinP alablak szikség
szerint megjelenithet6 vagy elrejthetd.

= BN

Egyképernyds PinP
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1 | Bevezetés

1.1.4 Mindség-ellenérzés

* A monitor beépitett kalibracids érzékelSvel (integralt elllsé érzekeld) rendelkezik. Ez az
érzékel6 lehetévé teszi a monitor szamara a kalibralas (Onkalibralas) elvégzését és a
Szirke skala ellendrzését egymastal figgetlenil.

[> ]

e —

+ A mellékelt RadiCS LE segitségével elvégezheti a monitor kalibralasat és az
el6zmények kezelését.

+ A RadiCS monitorminéség-ellenérzd szoftverrel olyan minéség-ellenérzést végezhet,
amely megfelel az orvosi szabvanyoknak/el6irdsoknak.
1.1.5 USB Type-C® (a tovabbiakban: USB-C®) gyorstoltési funkcioval
Ez lehetbvé teszi, hogy rovid id6 alatt feltdltse okostelefonjat vagy tablagépét.

i

Tapellatas *
Max. 15 W (5 V/3 A)

@ | —> E:ﬁ

1.1.6 Helytakarékos kivitel

Toébb USB-csatlakozé (upstream) is rendelkezésre all. Egy garnitura USB-eszkdzzel (egér,
billentylizet, stb.) két szamitdgépet is mikodtethet.

ayic
T T
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Figyelem

» A termékhez csak egy USB-kabel tartozik. Ha a fent leirtak szerint csatlakoztat eszkdzoket,
kérjuk, kilon szerezze be a szikséges szamu kabelt.

1.1.7 Monitor vezérlése egérrel és billentylzettel

A RadiCS/RadiCS LE monitormin&ség-ellen6rzé szoftverrel egér vagy billentylizet
segitségével a kovetkezd monitormiveleteket végezheti el:

» A CAL Switch izemmddok bekapcsolasa
* A bemeneti jel megvaltoztatasa

» Ez a funkcié hozzarendel barmilyen CAL Switch (CAL-kapcsold) modot a képernyé egy
részéhez, és megjelenit egy képet (Point-and-Focus)

» PinP alablak (Hide-and-Seek) megjelenitése vagy elrejtése
» USB eszkdzt hasznald szamitogépek atvaltasa (Switch-and-Go)
+ Energiatakarékos médba valo belépés (Backlight Saver)

+ Olyan funkcio, amely ideiglenesen noveli a fényerét a diagnosztikai képek
lathatésaganak javitasa érdekében (Instant Backlight Booster)

Megjegyzés

+ A RadiCS/RadiCS LE szoftver egyidejlileg lehetdvé teszi a PinP alablak megjelenitését vagy
elrejtését és az USB eszk6zok miikoddtetésére hasznalt szamitdégépek atvaltasat. A beallitasi
eljarassal kapcsolatos tovabbi informaciokért lasd a RadiCS/RadiCS LE hasznalati utmutatéjat.
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1.2 A csomag tartalma

Ellenérizze, hogy a kdvetkez6k mindegyike megtalalhaté-e a csomagban. Ha ezek kdzul

barmelyik hianyzik vagy sérilt, Iépjen kapcsolatba forgalmazojaval vagy a helyi EIZO
képviselbvel.

Megjegyzés

+ Javasoljuk, hogy a dobozt és a csomagoléanyagot tegye el a termék esetleges jovébeli
athelyezéséhez vagy széllitasahoz.

* Monitor
» Tapkabel
S-S ==
+ Digitalis jeltovabbité kabel (DisplayPort — DisplayPort): PP300
=

+ USB 2.0 kabel (USB-A — USB-B): UU300

» EIZO LCD segédlemez (CD-ROM)
* Hasznalati utmutato

1.2.1 EIZO LCD Utility Disk

A CD-ROM a kovetkezd tételeket tartalmazza. Olvassa el a lemezen talalhato ,Readme.txt”
fajlt a szoftverinditasi és a fajlhivatkozasi eljarasokrol.

* Readme.txt fajl
* RadiCS LE monitor minéség-ellenbrzési szoftver (Windows rendszerre)
* Felhasznaldi kézikonyv
— A monitor hasznalati dtmutaté
— Monitortelepitési kézikdnyv
— RadiCS LE hasznalati atmutaté
+ Kilsé méretek

1.2.2 RadiCS LE

A RadiCS LE lehet6vé teszi a kdvetkez6 minéség-ellenérzési és monitormiveleteket. A

szoftverrel vagy beallitasi eljarasokkal kapcsolatos tovabbi informaciokért hivatkozzon a
RadiCS LE hasznalati ttmutatdjara.

Mindség-ellenérzés
+ Kalibralas elvégzése

+ Teszteredmények megjelenitése egy listaban és tesztjelentés létrehozasa
+ Az Onkalibralasi cél és végrehajtasi Gtemterv bedllitasa

18
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Monitormiiveletek
» A CAL Switch lzemmddok bekapcsolasa
* A bemeneti jel megvaltoztatasa

+ Ez a funkcié hozzarendel barmilyen CAL Switch (CAL-kapcsold) modot a képerny6 egy
részéhez, és megjelenit egy képet (Point-and-Focus)

* PinP alablak (Hide-and-Seek) megjelenitése vagy elrejtése
* USB eszkdzt hasznalé szamitogépek atvaltasa (Switch-and-Go)
» Energiatakarékos médba valo belépés (Backlight Saver)

» Olyan funkcio, amely ideiglenesen noveli a fényerét a diagnosztikai képek
lathatésaganak javitasa érdekében (Instant Backlight Booster)

+ Olyan funkci6é, amely a monitor fényerejét automatikusan a kdrnyezeti fényszinthez
igazitja, ha széveges modba allitja (Auto Brightness Control)

Figyelem

+ A RadiCS LE miiszaki adatai el6zetes értesités nélkil megvaltozhatnak. A RadiCS LE legujabb
verzioja letdlthet6 a weboldalunkrél: (www.eizoglobal.com)

1.2.3 A RadiCS LE hasznalata

A RadiCS LE telepitésével és hasznalataval kapcsolatos informacidok megtalalhaték a
RadiCS LE hasznalati ttmutatéjaban (a CD-ROM-on).

A RadiCS LE hasznalatakor a tartozék USB-kabel segitségével csatlakoztassa a monitort a
szamitégépéhez. A monitor csatlakoztatasaval kapcsolatos tovabbi informaciokeért lasd 2.2
Csatlakozokabelek [P 24].
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1.3 Kezeldszervek és funkciok

1.3.1 EldInézet

Kb. 30°

3 4

\ J

1. Integralt eliils6 érzékelo
(mozgathato)

Ezt az érzékel6t hasznalhatja a kalibralas és a szirkeskala-
ellenérzés elvégzéséhez.

2. Fényerd-érzékeld

Ez az érzékeld méri a kdrnyezeti megvilagitast. A kérnyezeti
megvilagitds mérése a RadiCS / RadiCS LE minéség-ellenérzési
szoftver segitségével keril elvégzésre.

3. Kezel6kapcsolok

Megjeleniti a kezelési utmutatét. Beallitja a menuket a kezelési
Utmutatonak megfeleléen.

4. Tapkapcsolo

Be- és kikapcsolja a monitort.

A bekapcsolasjelz6 a tapellatds bekapcsolasakor kigyullad. A
bekapcsolasjelz6 szine a monitor mikddési allapotatol fliggéen
valtozik.

Z06ld: Normal izemméd, Narancssarga: Energiatakarékos maod,
Nem vilagit: F6 tapellatas vagy tapellatés kikapcsolva
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1.3.2 Hatulnézet
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[ |
He—
2
3—e 43A 0 ﬁ 1 )
@
4—e . [I [I ;4 )
/ I N\ C=
1e=—~——206
[ [l
o o e | = = = )j 0
< < | ) I-)I-, D <<@
=1 =2
=11 =2 =
— T ’ ) I - ? ?
8 9 10 11 12
Fogantyu Ez a fogantyu szallitashoz hasznalatos.
Figyelem
* Hordozéas kdzben erésen fogja meg a monitort a fogantyunal és
az aljanal, és ne fejtsen ki nyomast az LCD-panelre, illetve ne
ejtse le a monitort. Ne fogja meg az érzékeld részt a monitor
elllsé oldalan.
Allvany Ezzel allithatja be a képernyd magassagat és szogét (dontés,

forgas, forgatas).

USB-C csatlakozé
(csak gyorstoltésre)

Okostelefon és tablagép csatlakoztatasat és toltését teszi lehetévé.
Figyelem

* Nem tdmogatja a videojelek tovabbitasat vagy az
adatkommunikaciot.

USB-A csatlakozé
(lefelé vezetd)

Egy USB-eszk6zhdz csatlakozik. Lanccsatlakozas beallitasahoz
csatlakoztassa a kabelt egy masik monitor felfelé vezeté USB-
csatlakozojahoz.

Kabeltarto

Segitségével a kabelek megfeleléen elrendezhetdk.

Biztonsagi zar nyilasa

Megfelel a Kensington MicroSaver biztonsagi rendszernek.

Fokapcsolo

Be- és kikapcsolja a monitort.

Q: Kikapcsolva, \ : Bekapcsolva

USB-B csatlakozé
(felfelé vezetd)

A szamitégéphez torténd csatlakoztatasra szolgal, ha USB-
csatlakozast igényl6 szoftvert hasznal, vagy ha a termék USB hub
funkciojat hasznalja.

DVI-D csatlakozé

DVI-kimenettel rendelkezd asztali szamitogéphez valé
csatlakoztatasra szolgal.

21




1 | Bevezetés

10. DisplayPort bemeneti
csatlakozé

DisplayPort-kimenettel rendelkez asztali szamitdgéphez valo
csatlakoztatasra szolgal.

11. DisplayPort kimeneti
csatlakozé

Lanccsatlakozas beallitasahoz csatlakoztassa a kabelt a masik
monitor DisplayPort bemeneti csatlakozojaba.

12. Tapkabel-csatlakozo

Itt csatlakozik a tapkabel.
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2 Telepités / csatlakoztatas

2.1

2141

Telepités elott

Figyelmesen olvassa el az OVINTEZKEDESEK [» 3] részt, és mindig kdvesse az
utasitasokat.

Ha a terméket lakk bevonatu pultra helyezi, akkor a szin hozzatapadhat az allvany aljahoz a
gumi Osszetétele miatt. Hasznalat el6tt ellendrizze az asztal felliletét.

Telepitési feltételek

Ha a monitort allvanyra szereli, hagyjon elegendd szabad helyet a monitor oldalainal,
hatuljanal és tetejénél.

Figyelem

+ Ugy allitsa be a monitort, hogy a képernyére ne essen zavaré fény.
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2.2 Csatlakozokabelek

Figyelem

+ Csatlakoztatas el6tt ellendrizze, hogy a monitor, az asztali szamitdgép és a periférias eszk6zok
ki vannak-e kapcsolva.

» A meglévd monitornak a jelen monitorra valé cseréjekor ligyeljen arra, hogy az Uj monitornak és
az asztali szamitégépnek a csatlakoztatasa el6tt a 4.2 Kompatibilis felbontasok [P 33] részben
foglaltak szerint modositsa az asztali szamitogép felbontasi beallitasait és vertikalis szkennelési
frekvenciajat az ennél a monitornal hasznalhato értékekre.

* Ha nehéz csatlakoztatni a kabeleket, allitson a képernyd dblésszdgén.

1. Csatlakoztassa a jeltovabbitd kabeleket.
Ellenérizze a csatlakozovégek alakjait, majd csatlakoztassa a kabeleket. A DVI-kabel
csatlakoztatasat kdvetéen huzza be a rogzitéket a csatlakozé bebiztositasahoz.

Egyetlen képernyé esetén

Mo
O

L — Ol — | [ — |
1) 1)
[o0] m
=] (=]
] ]

Jeltovabbito kabel: DD200DL
(opcionalis)
Va
4
vagy

Jeltovabbité kabel: PP300

Z

4

Figyelem

+ A monitor DisplayPort-csatlakozéi bemeneti és kimeneti csatlakozokbdl allnak. Ha a monitort egy
szamitdgéphez csatlakoztatja, csatlakoztassa a kabelt a bemeneti csatlakozéhoz.

+ Tébb szdmitdgéphez val6 csatlakoztatas esetén kapcsolja at a bemeneti jelet. A részleteket
illetéen olvassa el a (CD-ROM-on talalhat6) telepitési kézikényvet.

Megjegyzés

* Ha nehéz csatlakoztatni a kabeleket, allitson a képerny6 délésszdgeén.
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PinP (alablak) megjelenités esetén
Példa: A féképernybhoz a DisplayPort 1, az alablakhoz a DisplayPort 2 tartozik

F

|
)
-0

L
-

Y

1) 1) 1)
5 :
[ ] [ ] [ ]

Jeltovabbité kabel: PP300
¢

V4

Jeltovabbité kabel: PP300*1
¢
»

"1 Csak egy kabel tartozik ehhez a termékhez. Ha két kabelre van sziiksége, kérjiik, szerezze be
kiilén a tovabbi kabelt.

Figyelem

» PinP (alablak) megjelenitéshez a Beallitdsok meniiben meg kell adnia a ,PinP” beallitasat. A
részleteket illetéen olvassa el a (CD-ROM-on talalhatd) telepitési kézikdnyvet.

» Ha egy DVl-jelet egyetlen képernyén jelenit meg, a PinP (Alablak) megjelenités funkcié nem
hasznalhato.
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Tovabbi lanccsatlakozasos monitorok csatlakoztatasa
A DisplayPort 1 csatlakozdba érkez6 jel masik monitorra is tovabbithaté.

w

| — | | — | =l | — | | — |
4 4 4
[] ]
Csatlakozas a
szamitégéphez
Jeltovabbito kabel: PP300 Jeltovabbité kabel: PP300

Figyelem

+ A lanckapcsolathoz hasznalhaté monitorokkal és videokartydkkal kapcsolatos tovabbi
informacidkért latogasson el az EIZO weboldalara:
(www.eizoglobal.com)

» Lanccsatlakozaskor illessze a kabelt a bemeneti csatlakozoba [5)1

» Lanccsatlakozaskor a csatlakozas létrehozasahoz valassza a(z) ,Signal Format” — ,DisplayPort
1” lehetéséget az Administrator Settings (Rendszergazdai beallitasok) meniiben, és a ,Version”
értéket allitsa erre: ,1.2”. A részleteket illetéen olvassa el a (CD-ROM-on talalhatd) telepitési
kézikdnyvet.

+ A jeltovabbitd kabel csatlakoztatasa el6tt vegye le a kimeneti csatlakozé kupakjat ';5)

2. Dugja be a tapkabelt egy fali aljzatba, masik végét csatlakoztassa a monitorhoz.
A tapkabelt teljesen tolja be a monitorba.
3. Ha RadiCS / RadiCS LE szoftvert hasznal, vagy USB-eszkdzt (USB-kompatibilis

periférids eszkdzt) csatlakoztat a monitorhoz, csatlakoztasson egy USB 2.0 kabelt a
monitor USB-B-csatlakozodja és a szamitdégép USB-A-csatlakozéja kdzé.

H 8 USB 2.0 kabel: UU300
)

Figyelem

» A monitor olyan szamitégéphez vald csatlakoztatasa esetén, amelyre RadiCS / RadiCS LE kertilt
telepitésre, csatlakoztassa a kabelt az USB-B 1-hez (?1).

« USB-B 2 (§2) hasznalata esetén tavolitsa el a kupakot. Ezenkivil moédositsa az ,USB
Selection” opci6t a Settings (Beallitdsok) meniben (lasd az ,USB Selection” cimi részt a
telepitési kézikdnyvben).
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Megjegyzés

+ Ha két szamitdgépet két monitorhoz csatlakoztat az alabbi abran lathaté mddon, dtkapcsolhatja,
hogy melyik szamitogép mikddtesse az USB-eszkdzoket.

» Csak egy USB 2.0 kabel (UU300) tartozik a termékhez. A kovetkez6 abran lathaté mdédon
torténd csatlakozashoz kuldn szerezze be a szikséges szamu kabelt.

» USB-eszkdzt hasznald szamitdgép csatlakoztatasaval kapcsolatos tovabbi informaciokért
olvassa el a (CD-ROM-on talalhato) beallitasi kézikdnyvet.

& &
O = = O
= e =

-~

1 =2 =1 =2

J
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2 | Telepités / csatlakoztatas

2.3 A tapellatas bekapcsolasa

1. Erintse meg a () gombot a monitor-tapellatas bekapcsolasahoz.
A monitor tapellatasjelzéje zolden kezd el vilagitani.
Ha a jelz6fény nem kezd el vilagitani, lasd 3 Hiba — Nincs kép [» 29].

Megjegyzés

» Ha barmelyik mikodteté kapcsoldt megérinti, kivéve a (') kapcsolét, amikor a monitor ki van
kapcsolva, a (!) villogni kezd, hogy tudassa, hol talalhato a tapkapcsolé.

2. Kapcsolja be a szamitogépet.
Megjelenik a képerny6kép.
Ha a kép nem jelenik meg, tovabbi tanacseért lasd: 3 Hiba — Nincs kép [P 29].

Figyelem

+ Els8 csatlakoztataskor vagy a csatlakozasi méd megvaltoztatasakor eléfordulhat, hogy a kijelz
beallitasa, példaul a felbontas vagy a kijelz6 méretaranya nem megfelel. Gy6z6djon meg arrdl,
hogy a szamitdgép megfeleléen van konfiguralva.

» Az energiatakarékossag érdekében javasoljuk, hogy a monitort kapcsolja ki a be- és kikapcsolo
gombbal. Amikor nem hasznalja a monitort, kikapcsolhatja a f6 tapellatast, vagy
lecsatlakoztathatja a tapcsatlakozot, hogy teljesen megsziintesse a tapellatast.

Megjegyzés

» A monitor élettartamanak maximalizalasa érdekében a fényeréromlas és energiafogyasztas
csbkkentésével végezze el az alabbiakat:

— Hasznalja a szamitégép vagy a monitor energiatakarékos funkciojat.
— Hasznalat utan kapcsolja ki a monitort.

2.4 A képernybé magassaganak és szogének beallitasa

Tartsa két kézzel a monitor fels6 és alsé szélét vagy bal és jobb szélét, és allitsa be a
monitor magassagat, d6lésszogét és elforgatasat gy, hogy a munkajahoz az a
legidedlisabb legyen.

Figyelem

+ A bedllitas befejeztével ellendrizze, hogy a kabelek megfeleléen vannak-e csatlakoztatva.

* A magassag és a sz6g bedllitasat kdvetéen huzza at a kdbeleket a kabeltarton.
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3 Hiba — Nincs kép

Nem kezd vilagitani a miikodésjelz6

+ Ellenérizze, hogy a tapkabel megfeleléen csatlakozik.
» Kapcsolja be a bal oldalon talalhaté fékapcsolot.
+ Erintse meg a () gombot.

» Kapcsolja ki a bal oldalon Iév6 fékapcsolét, majd par perc mulva kapcsolja be Ujra.

A bekapcsolasjelz6 kigyullad: zéld

+ Novelje a ,Brightness”, ,Contrast” vagy ,Gain” értéket a Setting meniben. A
részletekhez olvassa el a telepitési kézikdnyvet (a CD-ROM-on).

» Kapcsolja ki a bal oldalon 1évé fékapcsoldt, majd par perc mulva kapcsolja be Gjra.

A miikodésjelzé vilagitani kezd: narancssarga

+ Valtoztassa meg a bemeneti jelet. A részletekhez olvassa el a telepitési kézikdnyvet (a

CD-ROM-on).
* Mozgassa meg az egeret vagy nyomjon meg egy gombot a billentylizeten.
* Ellenérizze, hogy a szamitégép be van-e kapcsolva.
« Ellenérizze, hogy a jeltovabbité kabel megfeleléen csatlakozik. Csatlakozzon a

lehetéséghez, amikor a ,DisplayPort 17, és a 2, lehetéséghez, amikor a ,DisplayPort 2”
van kivalasztva a bemeneti jelhez. A I kimenetként szolgal, ha egy lanccsatlakozasos

kapcsolat van beallitva.
+ Kapcsolja ki a monitor bal oldalan talalhato fékapcsolét, majd kapcsolja be Ujra.

A bekapcsolasjelz6 villog: narancssarga, zold

+ A csatlakoztatast az EIZO altal meghatarozott jeltovabbité kabellel végezze. Kapcsolja

ki a monitor bal oldalan talalhaté fékapcsolét, majd par perc mulva kapcsolja be Gjra.

+ Ha a jeltovabbito kabel a DisplayPort 1 aljzathoz ( ) csatlakozik, akkor prébalja

atvaltani a DisplayPort verziot. A részletekhez olvassa el a telepitési kézikdnyvet (a CD-

ROM-on).

29



3 | Hiba — Nincs kép

A ,No Signal” uzenet jelenik meg a képernyon
Példa:

DisplayPort 1

No Signal

A fenti Gzenet azért jelenhet meg, mert egyes asztali szamitdogépek a bekapcsolas utan
nem azonnal kildenek kimeneti jelet.

Ellenérizze, hogy be van-e kapcsolva az asztali szamitégép.

Ellendrizze, hogy a jeltovabbité kabel megfelel6en csatlakozik. Csatlakoztassa a
jeltovabbité kabeleket a megfeleld bemeneti jelcsatlakozékhoz.

Véltoztassa meg a bemeneti jelet. A részletekhez olvassa el a telepitési kézikdnyvet (a
CD-ROM-on).

Ha a jeltovabbitd kabel a DisplayPort 1 aljzathoz ( 2, ) csatlakozik, akkor prébalja
atvaltani a DisplayPort verziot. A részletekhez olvassa el a telepitési kézikdnyvet (a CD-
ROM-on).

Ellenérizze, hogy a jeltovabbité kabel megfeleléen csatlakozik. Csatlakozik a
jeltovabbité kabel a 2 vagy a 2 elemhez a DisplayPort jelbemenethez? A @
hasznalhat6 kimenetre, amikor lanccsatlakozast allitott be.

Kapcsolja ki a monitor bal oldalan talalhato fékapcsolét, majd kapcsolja be Ujra.

A ,,Signal Error” Gzenet jelenik meg a képernyén
Példa:

DisplayPort 1

30

Ellendrizze, hogy a szamitdgép konfiguralasa megfelel-e a monitor felbontasanak és
vertikalis szkennelési frekvenciajanak (lasd 4.2 Kompatibilis felbontasok [» 33]).

Inditsa Ujra a szamitégépet.

Valasszon megfeleld beallitast a grafikus kartya segédprogramjaval. A részletekért
olvassa el a grafikus kartya felhasznaloi kézikdnyvét.
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Miiszaki adatok

Miiszaki adatok listaja

Tipus

RX570 Csillanasmentes
RX570-AR Visszaverédés-mentes
LCD-panel

Tipus Szines (IPS)
Hattérvilagitas LED

Méret

54,1 cm (21,3 hiivelyk)

Felbontas

2048 pont x 2560 sor

Kijelz6 mérete (V x F)

337,9 mm x 422,4 mm

Képpont mérete (V x F)

0,165 mm x 0,165 mm

Kijelzé szinei

10 bites szin (DisplayPort): legfeljebb 1,07 milliard
szin (a korilbeldl 543 milliard szinl palettarol)

8 bites (DisplayPort’1 / DVI): 16,77 millio szin (az
543 milliard szinl palettabol)

Betekintési szdg (V/F, jellemzd) 178°/178°
Javasolt fényeré 500 cd/m?
Kontrasztarany (jellemzd) 2200:1

Valaszidd (jellemzd)

25 ms (fekete -> fehér -> fekete)

"1 A PinP alablak megjelenitésekor

4.1.3 Videojelek

Bemendbkapcsok

2 db DisplayPort, 1 db DVI-D (Dual Link)

Kimeneti csatlakozok

1 db DisplayPort

Vizszintes letapogatasi frekvencia

31 kHz - 135 kHz

59 Hz — 61 Hz (720 x 400: 69 Hz — 71 Hz, 2560 x
2048: 23 Hz — 51 Hz)

Flggéleges DisplayPort
letapogatasi
frekvencia™ DVI

59 Hz — 61 Hz (720 x 400: 69 Hz — 71 Hz, 2560 x
2048: 24 Hz — 51 Hz)

Képkocka-szinkronizaciés mod

23,5Hz-25,5Hz, 47,0 Hz- 51,0 Hz

Orajel-frekvencia  |DisplayPort

25 MHz - 290 MHz

DVI

25 MHz - 290 MHz

*1

Kompatibilis felbontasok [» 33].

A tdmogatott vertikalis szkennelési frekvencia a felbontastdél fligg. Tovabbi informacidkeért lasd 4.2
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41.5

4.1.6

41.7

41.8

4 | Miszaki adatok

UsB
Portok Felfelé vezetd 2 db USB-B
Lefelé vezetd 2 db USB-A
Csak toltés 1 db USB-C™
Szabvany USB mUszaki adatok, 2.0-as verzio
Tapfesziiltség Lefelé vezeté (USB-A) Max. 500 mA / csatlakoz6
Csak gyorstoltés (USB-C)"  |Max. 15 W (5 V/3 A)
*1

Tapellatas

Csak téltésre szolgal. Nem tdmogatja a videojeleket vagy az adatkommunikaciot.

Bemenet

100 — 240 VAC +10%, 50/60 Hz 1,20 - 0,50 A

Maximalis teljesitményfelvétel

115 W vagy kevesebb™

Energiatakarékos tizemmaod

1,0 W vagy kevesebb™

Készenléti lzemmadd

1,0 W vagy kevesebb™

"1 CAL Switch Mode”: »4-Custom”, ,Brightness”: ,

,100%”, Klils6 terhelés csatlakozasa

2 A DisplayPort 1 bemenet hasznalatakor, amikor a felfelé vezeté USB csatlakozé nincs
csatlakoztatva, ,DP Power Save”: ,On”, nincs csatlakoztatva kulsé fogyasztd

*3 Amikor a felfelé vezeté USB csatlakozo nincs csatlakoztatva, ,DP Power Save”: ,On”, nincs

csatlakoztatva kiilsé fogyasztd

Fizikai jellemzdk

Méretek (Szé x Ma x Mé)

354,5 mm x 476,0 mm — 566,0 mm x 200,0 mm
(délés: 0%)

354,5 mm x 504,6 mm — 594,6 mm x 264,1 mm
(délés: 30°)

Méretek (Szé x Ma x Mé) (allvany nélkdl)

354,5 mm x 452,0 mm x 78,0 mm

Nett6 tdmeg Kb. 7,6 kg

Netté tdmeg (allvany nélkil) Kb. 4,8 kg

Magassagallitasi tartomany 90 mm (ddlés: 0°)

Délés Fel 30°, le 5°

Forgas 70°

Forgas 90° (az 6ramutato jarasaval ellentétes iranyban)

Az lizemeltetési kornyezettel szembeni

kovetelmények

Hémérséklet

0°C-35°C

Paratartalom

20%—-80% relativ paratartalom (paralecsapodas
nélkul)

Légnyomas

540 hPa—1060 hPa

Szallitas / tarolas feltételei

Hémérséklet

-20°C-60°C

Paratartalom

10 %—-90 % relativ paratartalom (paralecsapodas
nélkal)

Légnyomas

200 hPa-1060 hPa
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4.2 Kompatibilis felbontasok
A monitor a kdvetkezd felbontasokat tamogatja.
v': Tamogatott, —: Nem tamogatott
Felbontas Vertikalis DisplayPort DVI
shclilisliee] Als Fekvd Alle Fekvd
frekvencia

(H2) Egyetle| PinP- |Egyetle| PinP- |Egyetle| PinP- [Egyetle| PinP-

n megjel n megjel n megjel n megjel

képern | enités | képern | enités | képern | enités | képern | enités

yo6 yo6 yo6 yo6

640 x 480 59,940 v v v v v v v v
720 x 400 70,087 v v v v v v v v
800 x 600 60,317 v v v v v v v v
1024 x 768 60,004 v v v v v v v v
1200 x 1600 49,910 - Ve - - - Ve - -
1200 x 1920 49,952 - v - - - v - -
1280 x 1024 60,020 v v v v v v v v
1600 x 1200 49,915 - - - va - - - Ve
1600 x 1200 60,000 v - v v v - v v
1920 x 1200 49,932 - - - v - - - v
2048 x 2560 24,962 - - - - Ve - - -
2048 x 2560 48,000 V2 - - - - - - -
2048 x 2560 49,698 - - - - va - - -
2048 x 2560 50,011 va - - - - - - -
2560 x 2048 24,974 - - - - - - Ve -
2560 x 2048 48,000 - - V2 - - - - -
2560 x 2048 49,966 - - Ve - - - Ve -

4.3

"1 Ajanlott felbontas

"2 Csak akkor tamogatott, ha az ,Administrator Settings” - ,Signal Format” - ,DisplayPort 1” beallitasa

,1.27

Tartozékok

A kovetkez6 tartozékok kulén megvasarolhatok.

A legujabb opcionalis tartozékokra és a kompatibilis grafikus kartyara vonatkozé informaciot
a weboldalunkon talalja.

(www.eizoglobal.com)

Kalibralo készlet RadiCS UX2 5.2.0-s vagy ujabb verzié
RadiCS Version Up Kit 5.2.0-s vagy Ujabb verzio
Halozati minéség-ellenérzési szoftver RadiNET Pro 5.2.0-s vagy ujabb verzio
Komfortos vilagitas olvasétermekbe RadiLight
Kar AAH-02B3W
LA-011-W
Panelvéd6 RP-918
VESA-adapter vékony klienshez vagy mini PC- PCSK-R1
hez
Jelkabel (DVI-D — DVI-D) DD200DL
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Fuggelék

Fuggelék

Orvosi szabvany

Biztositani kell, hogy a rendszer megfeleljen az IEC60601-1 eléirasainak.

Az elektromos arammal miik6dé berendezések elektromagneses hullamokat
generalnak, ami befolyasolhatja vagy akadalyozhatja a monitor miikddését, sét,
meghibasodast is okozhat. A berendezést olyan helyen hasznalja, ahol nem érik ilyen
hatasok.

A berendezés besorolasa

34

Aramiitéssel szembeni védelem: |. osztaly
EMC-osztaly: IEC60601-1-2, 1. csoport, B osztaly
Az orvosi eszkdz besoroldsa (EU): I. osztaly
Uzemméd: Folyamatos

IP-osztaly: IPXO0



Fuggelék

EMC-informacio

A RadiForce sorozat képes az orvosi képek megfelelé megjelenitésére.

Javallott hasznalati kornyezetek
A RadiForce termékeket a kdvetkezd kérnyezetekben vald hasznalatra terveztiik
+ Professziondlis egészségugyi létesitmények, példaul klinikak és kérhazak
Az alabbi kérnyezetek nem alkalmasak a RadiForce sorozat hasznalatara:
+ Otthoni betegapolasi kdrnyezetek
» Magas frekvenciaju sebészeti mlszerek, példaul elektrosebészeti kések kdzelsége
* Roévidhullamu terapias berendezések kbzelében
* RF arnyékolt helyiség orvosi berendezések rendszereivel MRI-hez
« Arnyékolt helyen Specialis kérnyezetekben
+ Jarmivekbe (beleértve a mentdautdkat) beszerelve
« Egyéb specialis kdrnyezetek

/\ VIGYAZAT

+ A RadiForce sorozat specialis 6vintézkedéseket igényel az EMC vonatkozasaban, amelyeket
alkalmazni kell. Figyelmesen olvassa el az elektromagneses 6sszeférhetéséggel kapcsolatos
informéaciokat és az ,OVINTEZKEDESEK” részt ebben a dokumentumban, és tartsa be az alabbi
utasitasokat a termék telepitése és miikodtetése soran.

/\ VIGYAZAT

* Ne haszndlja a RadiForce terméket mas berendezések kdzvetlen kdzelében vagy azok tetején.
Ha az ilyen hasznalat mégis elkerllhetetlen, a berendezés miikddését meg kell figyelni, hogy a
normal mikddés biztosithato legyen az adott konfiguraciéban is.

/\ VIGYAZAT

» Hordozhat6 radidfrekvencias kommunikaciés berendezés hasznalatakor tartsa azt legalabb 30
cm-re (12 huvelykre) barmilyen alkatrésztdl, beleértve a RadiForce sorozat kabeleit. Ellenkezd
esetben a berendezés teljesitményének csdkkentését okozhatja.

/\ VIGYAZAT

* Ha tovabbi berendezéseket csatlakoztat a jelbeviteli vagy -kimeneti részhez és ezaltal
konfiguralja az orvosi rendszert, On felelés azért, hogy a rendszer megfeleljen az IEC60601-1-2
elbirasainak.

/\ VIGYAZAT

» A RadiForce sorozat hasznalata kozben ne érintse meg a jelbemeneti/-kimeneti csatlakozokat.
Ez befolyasolhatja a megjelenitett képet.

/\ VIGYAZAT

» Mindenképp a termékhez csatlakoztatott vagy az EIZO altal meghatarozott kabeleket hasznalja.
Az EIZO altal ajanlott kabelektdl eltéré kabelek hasznalata a berendezés megndvekedhet
elektroméagneses kibocsatasat vagy lecsdkkent elektromagneses védettségét és nem megfeleld
miikodését eredményezheti.
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Jelport Max. kabelhossz| Arnyékolas Ferritmag Ajanlott kabel

DisplayPort 3m Arnyékolt Ferritmagok nélkl PP300

DVI-D 3m Arnyékolt Ferritmagokkal DD300DL/
DD200DL

USB-C 2m Arnyékolt Ferritmagok nélkil |-

(Csak toltés)

USB-B 3m Arnyékolt Ferritmagokkal Uu300 / MD-C93

(Felfelé vezetd)

USB-A 3m Arnyékolt Ferritmagok nélkil |-

(Lefelé vezetd)

Valtakozé aramu 3m Nem arnyékolt |Ferritmagok nélkdl foldelévezetékkel

bemenet

(vagy valtakozé aramu

tapellatas)

Miiszaki leirasok

Elektromagneses kibocsatas

A RadiForce termékeket az alabb meghatarozott elekiromagneses kérnyezetekben valo

hasznalatra terveztik.

A vevl vagy a RadiForce termék felhasznaldja kételes a megfeleld kdrnyezet biztositasara.

Kibocsatasi teszt |Megfelel6 Elektromagneses kornyezet — Utmutaté
ség

Radiéfrekvencias 1. csoport |A RadiForce termék csak a belsé miikédéshez hasznal

kibocsatas radiofrekvencias energiat.

CISPR11 Ezért a radidfrekvencias kisugarzas nagyon alacsony, nem
valészind, hogy interferenciat okozna a kozeli elektronikus
berendezésekkel.

Réadiéfrekvencias B osztaly |A RadiForce termék minden kérnyezetben (beleértve a

kibocsatas lakékornyezetet is) alkalmazhato, és kdzvetlendl csatlakoztathatd

CISPR11 a haztartasi célra hasznalt, kéztizemi elektromos haldzatra.

Harmonikus D osztaly

kibocsatas

IEC61000-3-2

Feszlltségingadozas / |Megfelel

villédzas

IEC61000-3-3
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Elektromagneses immunitas

A RadiForce sorozat az alabbi megfelel6ségi szinteken (C) kertlt tesztelésre az
IEC60601-1-2 szerint meghatarozott professzionalis egészségligyi kdrnyezetek tesztelési
koévetelményeinek (T) megfeleléen.

A vevl vagy a RadiForce termék felhasznaldja kételes a megfeleld kdrnyezet biztositasara.

Védettségi vizsgalat

Tesztelési szint (T)

Megfeleléségi szint
(©)

Elektromagneses kdrnyezet —
Utmutato

Elektromos kistilés
(ESD)
IEC61000-4-2

+8 kV érintkezéses
kistlés
+15 kV légi kislilés

+8 kV érintkezéses
kisulés
+15 KV légi kisulés

Csak fa-, beton- vagy
csempeboritasu padlon
hasznalja. Szintetikus anyaggal
fedett padld esetén a relativ
paratartalom legyen legalabb
30%.

Gyors elektromos
tranziens / burst

12 kV tapvezetékek
+1 kV bemeneti/

12 kV tapvezetékek
+1 kV bemeneti/

A f6 tapellatas feleljen meg az
altalanos kereskedelmi vagy

jelenség : ; X . : : korhazi kdrnyezetnek.
IECB1000-4-4 kimeneti vezetékek |kimeneti vezetékek
Tulfesziltség 11 kV vezetéktd| +1 kV vezetéktdl A f6 tapellatas feleljen meg az
IEC61000-4-5 vezetékig vezetékig altalanos kereskedelmi vagy
£2 KV vezetéktdl  |+2 kV vezetéktgl  |<Orhazi kormyezetnek.
foldig foldig

Fesziltségesés, révid
aramkimaradas és
feszliiltségingadozas
a tapvezetéken
IEC61000-4-11

0% U; (100% esés,
U;) 0,5 ciklus és 1
ciklus

70% Uy (30% esés,
Uy) 25 ciklus / 50 Hz

0 % Uy (100 % esés,
U;) 250 ciklus / 50 Hz

0% U; (100% esés,
Us) 0,5 ciklus és 1
ciklus

70% U (30% esés,
Uy) 25 ciklus / 50 Hz

0 % U; (100 % esés,
U;) 250 ciklus / 50 Hz

A halézati aramellatas feleljen
meg az altalanos kereskedelmi
vagy koérhazi kérnyezetnek. Ha a
RadiForce termék hasznalata
aramszunet kdzben is
elengedhetetlen, javasoljuk, hogy
Uzemeltesse a RadiForce
terméket kimaradasmentes
tapegyseégrdl vagy
akkumulatorrol.

A magneses mez6k
frekvenciaja
IEC61000-4-8

30 A/m
(50 / 60 Hz)

30 A/m

A magneses mez6 frekvenciaja
feleljen meg az altalanos
kereskedelmi vagy korhazi
kdrnyezetnek.

A terméket hasznalat kbzben
legalabb 15 cm-re kell tartani
tapfrekvencias magneses mezdk
forrasatol.
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Védettségi vizsgalat

Tesztelési szint (T)

Megfelel6ségi szint
(©)

Elektromagneses kérnyezet —
Utmutato

A hordozhat6 és mobil
radiofrekvencids kommunikacios
berendezéseket ne hasznalja a
RadiForce termékhez (annak
kabeleit is beleértve) kozelebb,
mint az ado frekvenciajara
vonatkozé egyenlet alapjan
szamitott ajanlott védbtavolsag.

Javasolt védétavolsag

Radiéfrekvencias 3Vrms 3Vrms d=1,2/P

mezdk altal kivaltott {150 kHz—80 MHz

vezetett zavarok 6 Vrms 6 Vrms d=12VP

IEC61000-4-6 ISM savok 150 kHz

és 80 MHZz" kozott

Sugarzott 3 V/m 3V/m d = 1,2VP, 80 MHz—800 MHz

[ﬁglzcg}iekvenmas 80 MHz-2,7 GHz d = 2,3VP, 800 MHz—2,7 GHz

IEC61000-4-3 Ahol ,,P” az ad6 gyarto altal
wattban (W) mért maximalis
kimendteljesitménye, és ,d” a
javasolt védétavolsag méterben
(m). A beépitett radidfrekvencias
adok helyi elektromagneses
mérések szerinti” téreréssége
legyen kisebb, mint az adott
frekvenciatartomany
megfeleléségi szintje™.
A kovetkez8 szimbolumokkal
ellatott berendezések kdzelében
interferencia léphet fel.

(@)

®

Megjegyzés

* Az U; a f6 valtéaramu tapellatas fesziiltsége az ellenérzési szinten.
+ 80 MHz és 800 MHz esetén a nagyobb frekvenciatartomany a mérvado.

+ A radiofrekvencias mez6k vagy sugarzott radiéfrekvencias mezdk altal kivaltott vezetett
interferenciakra vonatkozo6 ezen utmutatasok nem biztos, hogy minden helyzetben
alkalmazhatdk. Az elektromagneses hullamok terjedését a kérnyezé szerkezetek, targyak és
emberek altal okozott elnyel6dés és visszaver6dés is befolyasolja.

*1

A 150 kHz és 80 MHz kdz6tti ISM-savok (ipari, kutatasi és orvosi savok) a kévetkezék: 6,765 MHz

— 6,795 MHz, 13,553 MHz — 13,567 MHz, 26,957 MHz — 27,283 MHz és 40,66 MHz — 40,70 MHz.

*2

A telepitett addk (mobil és vezetékes telefonok, radiok bazisallomasai, amatér radidadok, AM és

FM radids sugarzas, TV-s miisorszoras) térereje elméletileg nem hatarozhaté meg pontosan. A
telepitett radiofrekvencias adok elektromagneses sugarzasanak értékeléséhez helyszini
mérésekre lehet sziikség. Ha a RadiForce sorozat hasznalatanak helyén mért térerésség
meghaladja a fenti radiéfrekvencias megfeleléségi szintet, a RadiForce sorozat miikédését meg
kell figyelni, hogy a normal miikédés biztosithaté legyen. Abnormalis miikddés esetén tovabbi
intézkedésekre van szlikség, pl. a RadiForce termék elforditasa vagy athelyezése.

"3 A 150 kHz — 80 MHz frekvenciatartomanyon feliil a térer6sség legyen alacsonyabb, mint 3 V/m.
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A hordozhaté vagy mobil radiéfrekvencias kommunikaciés eszkoz és a RadiForce
sorozat terméke kozotti javasolt védotavolsagok

A RadiForce terméket olyan kérnyezetben vald hasznalatra terveztiik, ahol a
radiofrekvencias zavaras kontrollalt. A vevé vagy a RadiForce sorozat termékének
felhasznaldja elnyomhatja az elektromagneses interferenciat, ha fenntartja a hordozhat6
vagy mobil radiéfrekvencias kommunikacios berendezés (ado) és a RadiForce sorozat

terméke kozotti minimalis tavolsagot (30 cm). A RadiForce sorozat a kdvetkezd

megfeleléségi szinten (C) kerllt tesztelésre a kdzeli elektromagneses mezbvel szembeni
immunitas vizsgalati szintjeinek (T) kévetelményei szerint a kdvetkezd radidfrekvencias
kommunikacids szolgaltatdsok tekintetében.

Tesztfrekve| Savszéless | Szolgaltatas™ Modulacié™? Tesztelési szint |Megfelelésé
ncia ég” (m)° gi szint (C)
(MHz) (MHz) (VIm) (VIm)
385 380-390 TETRA 400 Impulzusmodulaci |27 27
6
18 Hz
450 430470 GMRS 460, FM 28 28
FRS 460 15 kHz eltérés
1 kHz szinusz
710 704-787 LTE-sav 13, 17 Impulzusmodulaci |9 9
745 0’
217 Hz
780
810 800-960 GSM 800 / 900, Impulzusmodulaci |28 28
TETRA 800, 02
870 .
iDEN 820 18 Hz
930 CDMA 850,
LTE Band 5
1720 1700-1990 |GSM 1800; Impulzusmodulaci |28 28
CDMA 1900; 02
1845
GSM 1900; 217 Hz
1970 DECT;
LTE-sav 1, 3, 4, 25;
UMTS
2450 2400-2570 |[Bluetooth®, Impulzusmodulaci |28 28
WLAN, 07
802.11 b/g/n, 217 Hz
RFID 2450,
LTE-sav 7
5240 5100-5800 [WLAN 802.11 a/n |Impulzusmodulaci |9 9
v
5500 0
217 Hz
5785

*1

2. A vivshullam 50%-os kitoltési tényez6ju négyszogjellel modulalt.

Egyes szolgaltatasoknal csak a felfelé iranyu frekvenciak lettek figyelembe véve.

*3 A tesztszinteket a maximalis tapellatas és 30 cm-es védétavolsag alapjan szamitottak ki.
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Az Ugyfél vagy a RadiForce sorozat felhasznaléja elnyomhatja a kézeli magneses mezdk
okozta interferenciat azaltal, hogy minimalis tavolsagot (15 cm) tart a radiéfrekvencias addk
és a RadiForce sorozat koz6tt. A RadiForce sorozat az alabbi megfelel6ségi szinteken (C)
kertlt tesztelésre a kdzeli magneses mezével szembeni immunitas vizsgalati szintjeinek (T)
kdvetelményei szerint.

Vizsgalati frekvencia Modulacioé Vizsgalati szint (T) |Megfeleléségi szint (C)
(A/m) (A/m)
134,2 kHz Impulzusmodulacio™ 65 65
2,1 kHz
13,56 MHz Impulzusmodulacio™ 7,5 7,5
50 kHz

"1 A vivBhullam 50%-os kitdltési tényezsji négyszdgjellel modulalt.

Mas hordozhaté és mobil radiéfrekvencias kommunikacios berendezéseknél (add) a
hordozhaté és mobil radiéfrekvencias kommunikaciés berendezés (add) és a RadiForce
sorozat terméke kdzotti minimalis tavolsag az alabbi ajanlasoknak megfeleléen, a
kommunikacios berendezés maximalis kimeneti teljesitménye alapjan.

Az ado névleges A jeladé frekvenciajanak megfelel6 elvalasztasi tavolsag
maximalis kimeneti (m)
teljesitménye 150 kHz — 80 MHz 80 MHz — 800 MHz | 800 MHz — 2,7 GHz
(W) d=1,2VP d=1,2\P d=23P
0,01 0,12 0,12 0,23
0,1 0,38 0,38 0,73
1 1,2 1,2 2,3
10 3,8 3,8 7,3
100 12 12 23

A fenti felsorolasban nem talalhaté maximalis kimeneti teljesitmény(i adok esetében a ,d”
védétavolsag méterben (m) az ado frekvenciajara vonatkozé egyenlettel becstilheté meg,
ahol a ,P” az ad6 gyartd altal meghatarozott maximalis kimend teljesitménye wattban (W).

Megjegyzés

» 80 MHz és 800 MHz esetén a nagyobb frekvenciatartomanyra vonatkozé védétavolsag a
mérvado.

+ A radiéfrekvencias mezok vagy sugarzott radidfrekvencias mezdk altal kivaltott vezetett
interferenciakra vonatkozé ezen utmutatasok nem biztos, hogy minden helyzetben
alkalmazhatok. Az elektromagneses hullamok terjedését a kérnyezd szerkezetek, targyak és
emberek altal okozott elnyel6dés és visszaver6dés is befolyasolja.
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